TT110 Manual de uso

Reservamos el derecho de actualizar el software y el producto
y/o realizar cambios para este manual de uso sin anunciarlo

previamente. Los iconos dentro de este manual de uso
pueden diferir ligeramente, dependiendo del teléfono que

www.ttfone.com TT fone

usted haya comprado. Todos los derechos reservados.

1. Instrucciones de Seguridad

Este manual de uso incluye informacion

de seguridad importante. Por favor lea

con detenimiento las instrucciones. Podria

ser peligroso o ilegal si usted no sigue
adecuadamente las siguientes instrucciones.
Preste atencion a la seguridad durante el trafico
Obedezca a las leyes de transito locales y no utilice el
teléfono mientras maneja. Utilizar el teléfono mévil
mientras maneja es peligroso y es ilegal en algunas
areas. La senales de radio frecuencia (RF) pueden
afectar inadecuadamente los sistemas eléctricos
blindados en vehiculos motores como los sistemas
de inyeccion electrénica de combustible, sistemas
electronicos de frenado antideslizantes, sistemas

de control electrénico de velocidad, y sistemas de
bolsas de aire. Para mayor informacion, chequee

con el fabricante de su vehiculo acerca de cualquier
equipo que haya sido afadido. No coloque objetos,
incluyendo algun equipo instalado inaldmbrico o
portatil, en el drea sobre las bolsas de aire 0 en el drea
de desplegué de dichas bolsas de aire.
Interferencias con Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos recomiendan
mantener un minimo de separacion de 15,3
centimetros (6 pulgadas) entre los teléfonos
inalambricos y un marcapasos, para evitar una
posible interferencia con el marcapasos.

Apague su teléfono en centros de salud e insta-
laciones médicas

Apague su dispositivo en centros de salud e
instalaciones médicas cuando se le indique dentro de
estas areas que debe hacerlo. Los hospitales y centros
de salud utilizan equipos que pueden ser sensibles a
cualquier senal de radiofrecuencia externa.
Apéguelo en Aeronaves

Utilizar su dispositivo durante un vuelo en modo

avion esta prohibido. Apague su dispositivo antes
de abordar una aeronave. El uso de dispositivos
inalambricos en una aeronave podria ser peligroso
para el manejo de la aeronave, puede interrumpir
la red de telefonia inalambrica, y puede ser ilegal.
Baterias y Accesorios

Utilice inicamente los accesorios y las baterias
aprobadas. Por favor no intente utilizar cualquier
otro producto que no fue fabricado para el uso
de este teléfono. Aseglirese de que su teléfono ha
sido apagado antes de sacarle la bateria. Por favor
disponga de cargadores de baterias apropiados
para las regulaciones de electricidad locales.

Los Teléfonos moviles deben ser apagados si se
encuentran cerca de una explosion

Atmosferas potencialmente explosivas incluyendo
4reas donde usted normalmente es avisado de
apagar su motor del vehiculo. Alguna chispa
proveniente de estas areas puede causar una
explosion y el fuego puede causar lesiones
corporales o incluso la muerte. Apague su
dispositivo en las bombas para recargar gasolina
asi como cerca de cualquier area que contenga
gas. Observe las restricciones en el uso del

equipo de radio en los depésitos de combustible,
almacenamientos o plantas quimicas.

Use el teléfono correctamente

Por favor utilice el teléfono en la posicion correcta.
No permita que los nifios utilicen el mévil sin
supervision. Su teléfono contiene pequefias
partes, por ejemplo, la tarjeta SIM, que podria
perderse accidentalmente en manos de un nifio.
Su teléfono no es a prueba de agua

Este teléfono no es impermeable. Por favor no lo
exponga a un ambiente himedo, por ejemplo:
lluvia, nieve, agua de mar, etc

2. El teléfono

1. Tecla de navegacién: presione la tecla
de navegacion para explorar el menu
y latecla SOS. La tecla SOS - presione
la tecla para la activar la funcién SOS.
(nota: esto necesita instalarse primero).

2. Teclaizquierda: presione la tecla del
lado izquierdo por 3 segundos para
desbloquear el teclado - presione
para acceder a los atajos (teclado de
bloqueo, ajustes, linterna, alarmay
escribir un mensaje). También puede
utilizar esta tecla para seleccionar las
opciones en el men.

3. Tecla de llamada: ingrese un nimero
y presione la tecla para realizar una
llamada.

4. Tecla derecha: presione esta tecla para
acceder a los contactos.

5. Tecla de finalizacion: presione esta
tecla para apagar y encender el
teléfono. Presidnela también para
finalizar llamadas, y para salir del mend.

6. Teclas de nimeros: presione para
insertar nimeros, mantenga
presionado si tiene marcacion rapida.
Presione el nimero 1 para escuchar el
buzén de voz.

7. Asterisco: presione esta tecla dos veces
para insertar simbolos para llamadas
internacionales.

8. Numeral: presione esta tecla para
activar el modo silencioso

3. Conociendo el equipo

Remueva la cobertura posterior

Abra la cobertura de la bateria que se encuentra en la posterior

del teléfono, con mucho cuidado, presionando la esquina inferior

izquierda donde encontrara un pequefio corte.

Inserte la bateria y la tarjeta SIM.

Para mayor informacion acerca de como usar su tarjeta SIM, contacte

al vendedor. Podria ser de igual manera al proveedor de servicios, el

operador de red, o cualquier otro vendedor.

Nota: la tarjeta SIM y sus contactos son faciles de dafar por rasguiios

o presiones que lo doblen, asi que por favor sea cuidadoso cuando

este sosteniendo, manipulando o insertando dicha tarjeta.

Nota: mantenga todas las tarjetas SIM fuera de

alcance de nifos pequenos.

1. Asegurese que el teléfono este
apagado y que el cargador esta
desconectado antes de quitar
la bateria.

. Con la cobertura posterior
fuera, inserte la tarjeta SIM
deslizdndola en el espacio
correspondiente y debajo de la
placa de metal. Asegurese que la
esquina angulada estd en el lado
superior izquierdo. (Para retirar la
tarjeta SIM, presione suavemente y
deslicela hacia afuera). Note que solo
puede utilizar tarjetas SIM estandarizadas,

y no una Micro ni Nano SIM. Usted también
puede instalar una memoria SD en el espacio
que se encuentra debajo de la tarjeta SIM.

. Inserte la bateria en el espacio correspondiente,
asegurandose de que las 3 rayas metalicas se
alineen con los 3 dientes metalicos.

4. Coloque la cobertura o la tapa posterior nuevamente
en su lugar. Asegurese que se encuentra totalmente
cerrada y que el sonido correspondiente pueda ser
escuchado.

5. Coloque el teléfono a cargar hasta que esté completo.
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Para encender el teléfono

Para encender su teléfono, presione y sostenga la

tecla hasta que la luz se encienda.

Si usted enciende el teléfono antes de insertar

la tarjeta SIM, este le pedird que inserte la tarjeta

SIM. El movil verifica que la tarjeta SIM es vélida

automaticamente después de que la inserte.

Las siguientes indicaciones aparecen en pantalla

cuando el mévil es encendido:

« Coloque la contrasena - si la contrasena para el
teléfono ha sido establecida.

« Pin de entrada - si la contrasenia de la tarjeta SIM ha
sido establecida.

« Buscando - el teléfono movil esta buscando la red
disponible.

Para apagar su teléfono
Para apagar su teléfono, presione y sostenga la tecla
hasta que la pantalla este negra.

Para cargar la bateria

La bateria puede recargarse estando el teléfono

apagado o encendido. Por favor asegurese que la

bateria este en su lugar antes de enchufar el moévil. La

bateria tarda 3 horas cargando.

Para conectar el cargador:

1. Inserte el cable en el puerto de carga del teléfono.

2. Coloque la otra punta del cable en cualquier
puerto USB de una computadora, o utilice un
cargador de red que cubra los 240 voltios.

Para desconectar el cargador:

1. Desconecte el cargador de la pared.

2.Remueva el cable del puerto de carga del teléfono.

C@el de bateria

VACIO COMPLETO

Alerta de bateria baja

El teléfono sonara una alarma cuando la bateria
este baja, y emitird un mensaje de bateria baja en
la pantalla.

NOTA: El teléfono TT110 no contiene un cargador,

puede utilizar cualquier cable USB o cualquier cable
que se conecte a su computadora o a su laptop para

cargar el teléfono. Si usted no tiene uno de estos
puede comprar uno en www.ttfone.com
4. Para hacer y recibir llamadas

telefénicas

Para hacer llamadas
1. Presione los nimeros y presione la tecla de
llamada para iniciar.
« Para eliminar un digito, presione la tecla del lado
derecho.
« Para limpiar la pantalla, presione la tecla de
finalizacion.

Para contestar llamadas
Cuando su teléfono suene, presione una sola vez la
tecla de llamada para poder responder.

Para finalizar una llamada
Para terminar, presione la tecla de finalizacion.

Para rechazar una llamada

Para rechazar una llamada sin necesidad de
contestar, presione la tecla de finalizacion cuando su
teléfono este sonando.

Para volver a marcar un numero

1. Presione la tecla de llamada, esta le llevara a todas
las llamadas recientes.

2. Seleccione el nimero al que desea llamary
presione la tecla de llamada para iniciar.

Para hacer llamadas internacionales

1. Presione la tecla asterisco dos veces hasta que el
signo “+" aparezca en la pantalla.

2.Ingrese el codigo del pais, el cédigo de areay el
numero de teléfono como le indica su portador de
servicio de red a distancia.

3. Presione la tecla de llamada para iniciar.

Cambiar el volumen durante una llamada
Para cambiar el volumen durante una llamada,
presione hacia arriba o hacia abajo la tecla de
navegacion.

Para bloquear y desbloquear la pantalla
Para prevenir una marcacion accidental, el teléfono

{I | Estado de la bateria Llamada pérdida

il | Estado de la senal de red Modo silencioso

[ |Alarma Bluetooth

| |Mensaje no leido Inserte tarjeta SIM
o]

bloqueara automaticamente la pantalla después Copiar el Para copiar al teléfono
de 60 segundos de estar sin uso. Para desbloquear teléfono
la pantalla presione durante 3 segundos la tecla del Mover al Para mover al teléfono
lado izquierdo. Si usted desea bloquear manualmente | ta14fono
la pangalla, presione latecla del lado izquierdo y Copiar todo Para copiar todos los mensajes
seleccione la opcién bloquear pantalla, o puede "
escoger dicha opcion a partir del mend. Mover todo Para mover todos los mensajes

5. Para enviar mensajes de texto

Para escribir y enviar un mensaje

1. Presione cualquier tecla de navegacion para
acceder al menu.

2. Presione hacia arriba o hacia abajo la tecla de
navegacion hasta que aparezca la mensajeria en
pantalla. Presione la tecla del lado izquierdo.

3. Presione hacia arriba o hacia abajo la tecla de
navegacion hasta que “escribir un mensaje”
aparezca en pantalla. Presione la tecla de
navegacion del medio y comience a escribir su
mensaje.

Otras opciones incluyen: enviar a, método de entrada,

avanzado y seguro. Usted también puede acceder

al almacenamiento de sus mensajes dentro de la
bandeja de entrada y darle respuesta a cada uno de
ellos. Seleccionando la opcién “bandeja de entrada”
en lugar de “Nuevo mensaje”y siguiendo las mismas
instrucciones.

Para recibir y responder un mensaje

Cuando usted recibe un nuevo mensaje de texto,

su teléfono emitira un icono de sobre y una frase de

“nuevo mensaje”.

1. Desbloquee su teléfono, luego seleccione la
opcion leer.

2. Presione la tecla del lado izquierdo para volver a
ver la lista de opciones: borrar, responder, etc..

Acciones Descripcion

Emisor de Llamar al remitente

llamada

Reenviar Para reenviar un mensaje
Guardaren los |Para guardar en la guia telefonica
contactos

Para introducir letras y nimeros

Para escribir mensajes de texto

Las letras estan disponibles en las teclas, desde el
numero 2 hasta el nimero 9. Usted puede introducir
numeros altos y bajos y signos de puntuacion,
presionando la tecla mientras que el teclado le permite
ir cambiando entre los diferentes tipos de entrada de
informacién, es decir, cambiar de modo letras a modo
numérico. Cada tecla contiene un nimero, y a su vez
contiene 3 0 4 letras. Presione la tecla con el nimero
correspondiente una sola vez para que le aparezca la
primera letra, presiénela dos veces para que aparezca
la segunda letra, y asi sucesivamente.

Signos de puntuacion para los mensajes de

texto

Entre los signos de puntuacion disponibles se

encuentran:\/~<>$ @u{}?

Para anadir los signos al texto:

1. Presione la tecla con el asterisco (¥) para que
aparezca la lista de signos de puntuacion en
pantalla.

2. Utilice la tecla de navegacion para ir recorriendo
la lista.

3. Presione la tecla del lado izquierdo para poder
seleccionar uno de ellos.

Para afadir nUmeros a los mensajes de texto

To enter a number instead of a letter:

1. Presione la tecla con el numeral para cambiar la
entrada de informacién, es decir, para que sea
numérica. Después puede utilizar las teclas con los
numeros del 1 al 0 para ingresar niimeros.

2. Presione la tecla con el numeral de nuevo para
volver a cambiar la entrada de informacion. Esta
vez quedara en modo letras.

Para insertar un espacio entre los nimeros, presione la

tecla“0” cuando el teléfono se encuentre en modo letras.

Presione cualquier tecla de navegacion para
acceder al mend.

Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca“Contactos”en pantalla. Luego
presione la tecla del lado izquierdo.

Presione la tecla de navegacion arriba o abajo para
buscar el contacto. Y luego presione la tecla del
lado izquierdo.

Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca“llamar”. Luego presione la
tecla del lado izquierdo.

6. Directorio telefénico 1.

Como almacenar, buscar y eliminar nimeros 2,
en el directorio telefénico

Los numeros de teléfono o los contactos pueden

ser almacenados tanto en el teléfono directamente, 3.
como en la tarjeta SIM. Los simbolos del teléfono

indican cuando el contacto ha sido guardado
correctamente. Los simbolos de la tarjeta SIM 4.
de igual manera indican si el contacto ha sido
almacenado adecuadamente.

Para agregar un nuevo contacto Para eliminar un contacto existente

1. Presione cualquier tecla de navegacion para 1. Presione cualquier tecla de navegacion para
acceder al menu. acceder al men.

2. Presione las teclas de navegacion arriba o abajo 2. Presione la tecla de navegacién arriba o abajo
hasta que los contactos aparezcan. Luego hasta que aparezca “Contactos” en pantalla.
Presione la tecla del lado izquierdo. Luego presione la tecla del lado izquierdo.

3. Presione las teclas de navegacion arriba o abajo 3. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que “Afiadir un nuevo contacto” aparezca para buscar el contacto. Y luego presione la tecla
en pantalla. Luego presione la tecla del lado del lado izquierdo.
izquierdo. 4. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo

4. Presione las teclas de navegacion arriba o abajo hasta que aparezca “eliminar”. Luego presione la
para escoger la opcion “Seleccionar”y luego tecla del lado izquierdo dos veces.
presione la tecla del lado izquierdo. Escoja
para guardar el nimero telefénico bien sea 7. Multimedia
en lamemoria del teléfono o en la tarjeta SIM °
utilizando las teclas de navegacion de arriba o Administrador de archivos
abajo. Luego presione la tecla del lado izquierdo. 1. Presione cualquier tecla de navegacion para

5. Ingrese el nombre del contacto nuevo utilizando acceder al men.
el teclado con los numeros correspondientes. 2. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo

hasta que aparezca“Multimedia”en pantalla.
Luego presione la tecla del lado izquierdo.

Presione las teclas de una a cuatro veces hasta
Presione la tecla de navegacion arriba o abajo

que consiga la letra correcta. Presione “0” para
tener espacio entre las palabras. 3.

hasta que aparezca “Administrador de archivos”
en pantalla.

6. Una vez que ingrese el nombre, ingrese el
Presione la tecla del lado izquierdo.

numero del contacto nuevo y presione la tecla

del lado izquierdo para que aparezcan las
Escoja entre “Teléfono” o “Tarjeta de memoria”.
Presione la tecla del lado izquierdo para acceder a

diferentes opciones. Luego de eso, presione
las teclas de navegacion de arriba o abajo para

otros menus en donde se pueda ver o reproducir
los archivos multimedia.

o vk

seleccionar la opcién “guardar”y luego presione
la letra del lado izquierdo.
7. Escriba el nimero utilizando el teclado

normalmente. Vista de imagenes

1. Presione cualquier tecla de navegacion para

Para buscar un contacto ya existente acceder al menu.

a



2. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca “Multimedia”en pantalla.
Luego presione la tecla del lado izquierdo.

3. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca “Visor de iméagenes”en
pantalla.

4. Utilice las teclas de navegacion arriba o abajo,
para seleccionar laimagen y luego presione la
tecla del lado izquierdo.

5. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca“Vista” en pantalla y luego
presione la tecla del lado izquierdo para poder
verlaampliamente.

Presione la tecla del lado izquierdo para ver las

siguientes opciones disponibles: vista, usar como,

cambiar nombre, borrar, almacenamiento e

informacién de laimagen.

Reproductor de musica

1. Presione cualquier tecla de navegacion para
acceder al menu.

2. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca “Multimedia”en pantalla.
Luego presione la tecla del lado izquierdo.

3. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca “Reproductor de Sonido”
en pantalla. Luego presione la tecla del lado
izquierdo.

4. Presione la tecla del lado izquierdo para
seleccionar la opcién“Lista”y de esa manera
usted pueda ver sus archivos de musica.

5. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
para que pueda seleccionar una cancion.
Presione la tecla de navegacion del medio para
reproducir el archivo.

Controles:

« Para reproducir o detener: tecla SOS

« Para pasar a la siguiente cancion: presione la tecla

de navegacion del lado derecho.

« Para retroceder una cancion: presione la tecla de

navegacion del lado izquierdo.

«Volumen: presione la tecla con el nimero 8 para

bajar el volumen. Y la tecla con el nimero 2 para
subir el volumen

Grabador de sonido

Notas de voz:

1. Presione cualquier tecla de navegacion para
acceder al menu.

2. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca “Multimedia”en pantalla.
Luego presione la tecla del lado izquierdo.

3. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca “Grabador de sonido”.

Luego presione la tecla de navegacion del lado
izquierdo.

4. Presione la tecla de navegacion del lado izquierdo
para mirar las“Opciones”.

5. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
para seleccionar “Nuevo Audio”. Luego presione la
tecla del lado izquierdo para comenzar a grabar.

8. Aplicaciones

Boton de emergencia (SOS)

Nota importante: teléfonos |na|ambr|cos, incluyendo
este dispositivo, operan utilizando sefales de

radio, redes inaldmbricas, redes de telefonia fija

y funciones programadas por el usuario. Es por

ello que las conexiones en todas las condiciones o
localidades no pueden ser garantizadas. Usted no
deberia confiar tinicamente en cualquier dispositivo
inaldmbrico para una emergencia médica. Usted
puede establecer los niimeros de emergencia en su
teléfono de acuerdo a sus requerimientos; puede
establecer un total de 5 nimeros de emergencia.

En caso de alguna emergencia, cuando el boton

de emergencia es presionado hacia abajo, el
teléfono automaticamente envia un mensaje al
primer nimero de emergencia registrado en su
movil. El teléfono mévil luego hara la llamada de
emergencia. Si el primer nimero falla, el teléfono
procesara la informacion y pasara al siguiente
numero de emergencia registrado en su moévil. De
esta manera el teléfono el circulara por todos los
numeros de emergencia registrados hasta encontrar
una respuesta. De igual manera, el teléfono sonara
una alarma cuando el mensaje y la llamada de
emergencia hayan sido enviados. Nota: si uno de
los nimeros de emergencia posee un sistema de

mensaje de voz, su teléfono asumira que la llamada ha
sido atendida y no volverd a realizar ninguna llamada
a cualquiera de los otros niimeros de emergencia
restantes.

Para activar la funcién SOS, primero agregue al menos

un numero de emergencia y luego encienda el estado

“SOS".

jAtencion! El boton de emergencia solo realizara

llamadas si:

1. Hay una tarjeta SIM dentro del movil.

2. Porlo menos hay un nimero de emergencia
programado.

3. Hay un mensaje de emergencia guardado.

Estado de emergencia
Para ver el estado de emergencia:

1. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo para

escoger ya sea"ON"u“OFF". Presione la tecla de
navegacion del lado izquierdo para aceptar.

Numero de emergencia

Para agregar los niimeros de los contactos de

emergencia en el directorio telefénico.

1. Presione cualquier tecla de navegacion para
acceder al menu.

2. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca “aplicaciones”en pantalla.
Luego presione la tecla del lado izquierdo.

3. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca“SOS” en pantalla. Luego
presione la tecla del lado izquierdo.

4. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo

para seleccionar el nimero de emergencia. Luego

presione la tecla del lado izquierdo.
5. Manualmente ingrese el niimero de emergencia

que desea guardar. Luego presione la tecla del lado

izquierdo para cumplir la funcion.

6. Repita este proceso para agregar los 4 nimeros de

emergencia restantes.

Estado SOS SMS

Cuando la funcién de emergencia es activada el
teléfono puede enviar un mensaje de emergencia
(SMS)

Para ver el estado de mensaje de emergencia:

1. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo para

escoger ya sea"ON" u“OFF". Luego presione la tecla
del lado izquierdo para aceptar.

SOS SMS
Para editar el mensaje de emergencia.

1.

2.

3.

5.

Presione cualquier tecla de navegacion para
acceder al menu.

Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca “aplicaciones”en pantalla.
Luego presione la tecla del lado izquierdo.
Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca“SOS” en pantalla. Luego
presione la tecla del lado izquierdo.

Presione la tecla de navegacion arriba o abajo para
seleccionar”SOS SMS”. Luego presione la tecla del
lado izquierdo.

Manualmente escriba el tipo de mensaje que
desea. Luego presione la tecla del lado izquierdo
para guardarlo.

Estado de advertencia

Cuando la funcién de emergencia (SOS) esta activada
el teléfono puede sonar una sirena de alarma muy
fuerte para alertar a las personas que se encuentren
cerca del problema. Para activar o desactivar la sirena:
Presione la tecla de navegacion arriba o abajo para
escoger ya sea“ON" u“OFF". Luego presione la tecla del
lado izquierdo para aceptar.

Marcacnon rapida

2.

3.

Presione cualquier tecla de navegacion para
acceder al menu.

Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca “aplicaciones”en pantalla.
Luego presione la tecla del lado izquierdo.
Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca “Marcacion rapida” en pantalla.
Luego presione la tecla del lado izquierdo. Puede
desplazarse hacia arriba o hacia abajo y seleccione
“establecer nimeros”y luego ingrese los niimeros
de teléfono asignandoles las diferentes teclas
disponibles. Para llamar a estos nimeros de
marcacion rapida, simplemente presione por 3
segundos la tecla correspondiente estando en la
pantalla de inicio.

El movil

1.

Teclado guiado

Para activar o desactivar la voz humana para el
teclado: presione la tecla de navegacion arriba o
abajo para escoger ya sea“ON" u“OFF". Presione la
tecla del lazo izquierdo para aceptar.

Voz guiada

Para activar o desactivar la voz humana para que
le diga el nimero de la persona con la que usted
habla cuando recibe una llamada: presione la
tecla de navegacion arriba o abajo para escoger
ya sea“ON"u"OFF". Presione la tecla del lazo
izquierdo para aceptar.

Agenda guiada

Para activar o desactivar la voz humana que le
puede leer todos los niimeros cuando usted se
encuentre en el directorio telefonico: presione la
tecla de navegacion arriba o abajo para escoger
ya sea“ON"u“OFF". Presione la tecla del lazo
izquierdo para aceptar.

Linterna
Para encender o apagar la linterna:

1.

2.

Hw

Presione cualquier tecla de navegacion para
acceder al menu.

Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca “aplicaciones”en pantalla.
Presione la tecla del lado izquierdo.

Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca“Linterna”en pantalla.
Presione la tecla del lado izquierdo para
encenderla y presione la misma tecla dos veces
para apagarla.

Nota: Un atajo para encender o apagar la linterna es
presionando la tecla con el numero“0".

Alarma
Usted puede establecer cinco alarmas:

Hw

Presione cualquler tecla de navegacion para
acceder al mend.

Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca “aplicaciones”en pantalla.
Presione la tecla del lado izquierdo.

Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca “alarma”en pantalla. Luego

presione la tecla del lado izquierdo. Es aqui donde
usted puede ingresar sus cinco alarmas.

5. Seleccione la primera alarma presionando la tecla
del lado izquierdo.

6. Seleccione el status: bien sea encendido o
apagado para cada alarma. Presione la tecla del
lado izquierdo o la tecla del lado derecho para
seleccionar.

7. Escoja la hora manualmente presionando los
numeros del teclado.

8. Escoja entre las opciones: siesta, repetir y tono de
alarmay luego presione la tecla de navegacion
del lado izquierdo para aceptar.

9. Repita este mismo proceso para el nimero de
alarmas restantes.

Para apagar la alarma

Cuando la alarma suena:

« Presione la tecla del lado izquierdo para detener el

sonido de la alarma

« Presione la tecla del lado izquierdo para indicar que

se encuentra en una siesta.

Calendario

Para ver el calendario:

1. Presione cualquier tecla de navegacion para
acceder al men.

2. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca “aplicaciones” en pantalla.

3. Presione la tecla del lado izquierdo.

4. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca “calendario” en pantalla.

5. Presione la tecla del lado izquierdo.

Calculadora

Este teléfono posee las funciones basicas de una

calculadora: adicion, sustraccion, multiplicacion y

division.

1. Presione cualquier tecla de navegacion para
acceder al men.

2. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca“aplicaciones”en pantalla.
Luego presione la tecla del lado izquierdo.

3. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca “Calculadora”en pantalla.
Luego presione la tecla del lado izquierdo.
Posteriormente ingrese los niimeros para hacer

las operaciones correspondientes. Presione la
tecla con el numeral para ingresar nimeros
decimales. Utilice las teclas de navegacion arriba,
abajo, y a los lados para seleccionar la operacion
matematica que usted necesite: + - x %

4. Presione la tecla del lado derecho para eliminar el
ultimo digito o para cambiar de operacion.

5. Presione la tecla del lado izquierdo para
completar el calculo.

9. Ajustes

Perfiles

Usted puede establecer perfiles para personalizar

los tonos de llamada, los tonos de mensajes, y otros

tonos para diferentes eventos.

1. Presione cualquier tecla de navegacion para
acceder al mend.

2. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
hasta que aparezca “ajustes” en pantalla. Luego
presione la tecla del lado izquierdo.

3. Presione la tecla de navegacion arriba o abajo
para seleccionar entre los siguientes perfiles:
general y silencioso.

4. Presione la tecla del lado izquierdo para editar
el modo. Es alli donde usted puede activar o
personalizar los ajustes para cada perfil de acuerdo

con los items que se presentan en la siguiente tabla.

Ment de configuracion

Ajustes Descripcion

Tipo de Repita o indique una sola vez el ajuste.

tono

Tono Cambie el tono al recibir una llamada

Volumen | Cambie el volumen del tono al recibir

del tono una llamada

Mensaje | Cambie el tono al recibir un mensaje

Volumen | Cambie el volumen del tono del

del tono de | mensaje cuando esté recibiendo uno

mensaje

Teclado Cambie el tono de teclado a silencioso,
click, tono o active la voz humana.

Volumen | Cambie el tono del teclado mientras

deltono |escribe

del teclado

Encender | Para activar el tono al encender el
telefono

Apagar Para apagar el tono al encender el
telefono

Sistema de | Para establecer o no un tono para el

alarma sistema de alarma

Ajuste del teléfono

1. Horay fecha: para establecer la horay la fecha.

2. Horario: para establecer el horario deseado para
el encendido o el apagado del teléfono.
Lenguaje: para establecer el lenguaje.

4. Método de entrada: para establecer el modo
letras para la entrada de informacion.

5. Atajos
a) Presione cualquier tecla de navegacion para

acceder al men.

Presione la tecla de navegacion arriba o abajo

hasta que aparezca “ajustes” en pantalla.

Luego presione la tecla del lado izquierdo.

Presione la tecla de navegacion arriba o abajo

hasta que aparezca “ajustes del teléfono”en

pantalla. Luego presione la tecla del lado
izquierdo y escoja los atajos.

Presione la tecla del lado izquierdo para las

opciones disponibles y escoja entre los ajustes

deseados: Agregar, editar, eliminar, borrar
todo o cambiar el orden.

6. Teclas designadas
a) Presione cualquier tecla de navegacion para

acceder al men.

Presione la tecla de navegacion arriba o abajo

hasta que aparezca “ajustes” en pantalla.

Luego presione la tecla del lado izquierdo.

Presione la tecla de navegacion arriba o abajo

hasta que aparezca“ajustes del teléfono”en

pantalla. Luego presione la tecla del lado
izquierdo y luego seleccione las teclas designadas.

Desplacese hacia arriba o hacia abajo para

establecer las opciones para cada tecla de

b)

C

d

b)

¢

d

navegacion.
7. Modo avion: para desactivar la sefial y todas las
funciones del teléfono.
8. Tecla de finalizacién para el bloqueo de pantalla:

para establecer”ON"y “OFF” para el bloqueo de la

pantalla principal
Fondos

1. Fondo de pantalla - para establecer una imagen de

fondo a la pantalla principal

2. Mostrar fechay hora - para establecer “ON"y “OFF”

para mostrar o no en la pantalla principal, la hora
ylafecha
3. Luzdefondo - brillo: para establecer el nivel de

brilloy el tiempo en que desea mantener la luz de

fondo en pantalla

Ajustes de seguridad
Seguridad de la tarjeta SIM
La contrasena de seguridad de la tarjeta SIM
previene a su teléfono de usos ilegales. Usted
puede establecer dicha contrasefa, activando o

desactivando la opcién y puede cambiarla cuando

desee. Esta contrasefa la puede encontrar en el

menU, especificamente: ajustes/seguridad ajustes/

seguridad de la tarjeta SIM.
2. Seguridad del teléfono

La contrasefa de seguridad del teléfono previene

que su teléfono sea utilizado ilegalmente. Usted
puede establecer dicha contrasena, activando
o desactivando esta opcién y puede cambiarla

cuando desee. Esta contrasena la puede encontrar
en el menu, especificamente: Ajustes/seguridad /

ajustes/teléfono seguridad/contrasefia.

- Presione la tecla del lado izquierdo para acceder a la
contrasena e ingresarla de nuevo, o para inhabilitarla.
Nota: la contrasenia del teléfono es 1122. Por favor
cambiela por una contraseiia mas privada, tan
pronto como le sea posible.

Bloqueo automatico de pantalla: para establecer el
tiempo de bloqueo de pantalla automatico, al igual
que el bloqueo del teclado.

Restaurar ajustes
Utilice la contrasena 1122 para restaurar los ajustes
que le sean necesarios.

11. Solucion de problemas

El teléfono no enciende

1.

Asegurese que ha mantenido presionada la tecla
de encendido por mas de 5 segundos.

Inserte de nuevo la bateria e intente prender de
nuevo el teléfono.

Inserte el cargador en el puerto de carga

del teléfono y asegurese que la bateria este
completamente cargada.

El teléfono no se conecta a ninguna red

1.
2.

La fuerza de la senal debe tener problemas, trate de
moverse de lugar e intente conectarse de nuevo.

Es posible que usted esté utilizando el teléfono
mas alla del area de cobertura disponible.
Verifique que su tarjeta SIM es valida y esta
correctamente instalada. (contacte a su proveedor
dered)

No hay informacién en pantalla cuando el telé-
fono esta encendido

2.

Verifique que su tarjeta SIM este correctamente
instalada.

Es posible que usted necesite desbloquear su
teclado utilizando la tecla de navegacion del lado
izquierdo (manténgala presionada durante 3
segundos).

Puede que tenga el teléfono permanentemente
bloqueado por haber ingresado la contrasefia (PIN)
incorrectamente por mas de 3 veces. Obtenga su
cédigo correspondiente a partir de su proveedor
dered.

La calidad de la llamada es baja

1.
2.

Suba el volumen utilizando la tecla de navegacion
del medio.

Es posible que la red disponible en su drea se
encuentre muy baja. Trate de moverse de lugar
para obtener una mejor conexion.

Tiempo de duracion de la bateria
1.

El tiempo de duracion esté relacionado con

el sistema de ajustes. En areas donde hay una
conexion de red muy baja, el teléfono utilizara
mas bateria tratando de encontrar una mayor
estabilidad en la conexién.

Podria ser el caso de que la bateria ya este dejando
de trabajar 6ptimamente. De ser asi, usted debera
reemplazar la baterfa.

i}

Error en la tarjeta SIM

1.

2.
3.

Instale nuevamente la tarjeta SIM en su teléfono.
Asegurese de que los contactos de metal estén
limpios. Limpie suavemente con alguna pieza limpia
antes de volver a insertarla en el teléfono movil.

Es probable que la tarjeta SIM no este
correctamente instalada.

Sila tarjeta SIM esté danada, debe contactar a su
proveedor de servicios.

Ciertas caracteristicas no operan o no pueden
ser establecidas correctamente

1.

Esto podria ser un error operativo del teléfono.
Apaguelo y reinicielo nuevamente después de 30
segundos.

Es posible que la red no tenga la capacidad de
cubrir la operacién que usted necesita, y por ello
previene su uso.

El teléfono no recibe llamadas
1

Asegurese de que su teléfono este encendido y
esté conectado a una red.

Aseglirese de que la tarjeta SIM este
correctamente instalada.

Hay ciertas normas que restringen llamadas
entradas, por ello estos ajustes deben ser
chequeados cuidadosamente.

Areas donde hay muy poca conexion de red
previenen las llamadas entrantes, por ello debe
verificar bien su estado de conexion.

El teléfono no carga la bateria

1.

3.

las malas conexiones impiden que el teléfono
cargue, asegUrese que todos los contactos con

la electricidad estén correctamente instalados, o
que el cargador este bien enchufado.

Verifique si la bateria esta dafada o si presenta
alguna falla. En cualquier caso, deje de utilizarla, y
reemplacela por una nueva.

La bateria no puede ser cargada en temperaturas
menores a 10°C y por encima de los 55°C.

El teléfono no marca nimeros
1

Confirme que una vez que el numero haya sido
ingresado utilizando el teclado el botén para
realizar la llamada este presionado.

Verifique que el nimero este ingresado
correctamente.

Verifique el estado de cobertura de red de su
teléfono.

4. Asegurese que los ajustes de restricciones de
llamadas estan en orden para que usted pueda
realizar llamadas.

12. Radio Frecuencia
Este dispositivo cumple con directrices
internacionales para la exposicion a ondas de radio.
Su dispositivo telefénico es un receptor y transmisor
de radio. El estd disefiado para no exceder los limites
de exposicion a senales de radio frecuencia (RF)
recomendado por las normativas internacionales.
Estas limitaciones forman parte de un examen
exhaustivo de las directrices internacionales y
los niveles permitidos de Radio frecuencia para
la poblacién en general. Las directrices fueron
desarrolladas por organizaciones cientificas
independientes a través de evaluaciones por medio
de estudios cientificos. La exposicion estandar para
dispositivos electrénicos emplea una unidad de
media conocida como Tasa de Absorcion Especifica
0 SAR. A pesar de que SAR esta determinada por
el nivel de potencia mas alto, el nivel actual de SAR
en el dispositivo mientras estd operando puede
estar muy por debajo del valor méximo. Esto es
porque el dispositivo esta disefiado para operar
amultiples niveles de potencia para encontrar
el nivel adecuado y necesario para cada red. En
general, cuanto mas cercano se encuentre usted
de la estacion principal, menor es la salida de
potencia del dispositivo. Los valores de SAR varian
de acuerdo a los informes y pruebas nacionales
requeridas y a la banda red. Utilizar los accesorios del
dispositivo y las mejoras podrian dar como resultado
diferentes valores de SAR. El limite de la SAR para los
teléfonos moviles utilizado por el publico es 2.0 w/
kg (voltios por kilogramos) en promedio por debajo
de los 10 gramos de tejido corporal. Las medidas
internacionales incorporan un margen sustancial
de seguridad para brindar proteccién adicional al
publico y para tener en cuenta cualquier variaciéon en
las medidas. El mayor valor de SAR es -0,250 w/kg.
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